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ZMLUVA O DIELO NA PREDMET ZAKAZKY PODLIMITNEJ ZAKAZKY NA POSKYTNUTIE SLUZBY
,REKTIFIKACIA ZERIAVOVYCH DRAH*

(dalej ako ,Zmluva®)

1)

(@)

IMO-CRANE s.r.o., so sidlom Svermova 434/10, 067 81 Beld nad Cirochou, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddiel Sro, vlozka Cislo: 15490/P, zastupena:
Ladislav Britan-konatel a Ing. Jozef Juro-konatel, ICO: 36 498 921, DIC: 2021907679, ICD PH:
sk2021907679, &islo ustu: | GG (G- <) len Zhotovitel)

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sa., vlozka &islo: 3496/B,
zastipena: Ing. Vladimir Luptak - predseda predstavenstva a generdlny riaditel a Ing. Jaroslav
Daniska - podpredseda predstavenstva a riaditel tiseku obchodu a sluZieb, ICO: 35914 921,
DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, &islo Gétu:

(dalej len ZSSK CARGO)

(dalej spolo¢ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana, ak ide o také prava, ktoré
su rovnaké pre obe Zmluvné strany).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

(©)

Zhotovitel ma zaujem poskytnut sluzbu ZSSK CARGO ako predmet zakazky ,,Rektifikacia zeria-
vovych drah“ a

Zhotovitel bol vo verejnom obstardvani, ktorého sa zuc€astnili traja zaujemcovia, podlimitna
zakazka na poskytnutie sluzby ,,Rektifikacia zeriavovych drah“ vyhodnoteny ZSSK CARGO
ako uspeSny uchadza¢ v Rokovacom konani bez zverejnenia a ponukol najvyhodnejSiu ponuku,

pricom ZSSK CARGO ma zaujem prijat takto pontkanu Sluzbu, ako Ciastkové poskytnutie
Sluzby (Plnenie), reprezentované kazdou jednotlivo vykonanou rektifikdciou Zeriavovej drahy,

dohodli sa Zmluvné strany na uzavreti tejto Zmluvy podla § 45 zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len zakon
o verejnom obstaravani) a § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov s nasledovhym obsahom:

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie
Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaliato€nym pismenom maju v
Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare tento vyznam:

Akceptacny protokol — akykolvek pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran
potvrdia bezodkladne po tom, €o sa tak stalo riadne, v€asné, bezchybné a Gplné poskytnutie
Sluzby Zhotovitelom ZSSK CARGO v sulade, vrozsahu, v kvalite, spésobom aza dalSich
podmienok uvedenych v Zmluve.

Cena - penazna suma dohodnuta na zaklade Zakona o cenach & 18/1996 Z.z. v zneni
neskorSich predpisov Zmluvnymi stranami a touto Zmluvou, ktord Cenu je ZSSK CARGO
povinné zaplatit Zhotovitelovi za poskytnutie Sluzby Zhotovitefom pre ZSSK CARGO podfla
ustanoveni tejto Zmluvy a Objednavky.

Ciastkové poskytnutie Sluzby - sa povaZuje zafi také poskytnutie SluZzby, ktoré predstavuje
Cast' celkového Plnenia, na ktoré je uzavreta Zmluva, a ktoré je vecnym podkladom Faktury t.;.
Cast Sluzby.
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Dielo — na zaklade tejto Zmluvy sa rozumie nim vykonanie Sluzby ako rektifikacie (opravy,
korektury) 9 Zeriavovych drah, vratane vyhotovenia Technickych sprav ( STN EN 1090-
2+A1:2012-03 (732601), STN EN 1993-6:2010/NA (735130) — 07.2011 — Eurokod 3.).

Doverné informacie - vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia,:

a) ktoré sa tykaju plnenia podla tejto Zmluvy,

b) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informéacie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, finan¢né, Statistické a u¢tovné informacie, informacie
0 jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy,
podnikatelské stratégie a plany, informéacie tykajuce sa predmetov chranenych
pravom priemyselného alebo iného duSevného viastnictva a vSetky dalSie
informacie o Zmluvnej strane obdobného charakteru (vecné udaje),

c) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje).

Dokumentacia — subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a uplné
poskytnutie Sluzby Zhotovitelom a nasledné pouzivanie hmotne zachytenych vysledkov Sluzby
ZSSK CARGO vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku, zahffiajuci najma Technicku
spravu - geodetické zameranie Zeriavovej drahy.

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, vyhotoveny podla nich avsulade s
Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane pefiaznu
sumu t. j. Cenu + DPH uvedenu na Fakture.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezZitostiach danych a
suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy.

Kontaktné adresy - adresy Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju Objednavky
a  akékolvek iné oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy,  suhlas/nesuhlas,
schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede alebo akakolvek ina komunikacia i elektronicka
predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou v suvislosti s jej plnenim.

KoreSpondencia — je akékolvek oznamenie, Ziadost, poZiadavka, navrh, suhlas/nesuhlas, schva-
lenie/odmietnutie schvalenia, vypoved, alebo akakolvek ina komunikacia, ale vzdy vyjadrené v pi-
somnej podobe. Elektronicka koreSpondencia sa vzdy vyhotovi po jej doru€eni ako vytlacok
vypoctovej techniky.

Navrh - znamena navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Zhotovitel povinny na poziadanie
ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytocného odkladu. Navrh obsahuje najma odhad
Casu potrebného na uskuto€nenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3. pism. a) a b), ktory
neméze byt krat§i ako lehota uvedena v bode 6.4. Zmluvy, ako aj popis sucinnosti vyzadovane;j
zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a obsahuje akékolvek informacie, ktoré mézu mat
vyznam pre postup odstranenia Vad.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani dfiom pracovného pokoja ani
driom pracovného volna v Slovenskej republike.

Plnenie — rozumie sa nim Dielo ako konkrétny zavazok vzniknuty na zaklade tejto Zmluvy.

Technicka sprava — geodetické zameranie zeriavovej drahy je pisomné, grafické vyhotovenie
spravy z vykonaného zamerania smerového a vyskového priebehu kolaji, s vyslednym zhodnote-
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2.1.
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nim vysledkov zamerania ,VYHOVUJE®, v sulade z STN EN 1090-2+A1 Navrhovanie ocelovych
konstrukcii, Cast 6: Zeriavové drahy a STN EN 1993-6/NA Zhotovenie ocelovych a hlinikovych
konstrukcii, Cast: Technické poZiadavky na ocelové konstrukcie, potvrdena autorizovanym
geodetom a kartografom a vyhotovena po vykonani opravy Zeriavovej drahy.

Vada - akékolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvy (Casti plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadnemu
a/alebo bezchybnému uzivaniu (vratane pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy (&asti plnenia
predmetu Zmluvy), al/alebo spdsobujuci jeho C&iastoénu alebo uplnd nefunk&nost, a/alebo
spbsobujuci Ciastoéné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu
Zmluvy (Cast plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie su
v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve a s STN EN.

Zaruéna doba - doba, vramci ktorej je Zhotovitel povinny bezplatne, na vlastné naklady
odstranovat Vady, bez ohladu na to, &i vznikli pred podpisom Akceptaéného protokolu Zmluvnymi
stranami alebo pocas plynutia tejto doby.

Zhotovitel - UspeSny uchadzacg, ktory je Zmluvnou stranou vramci zavazkovych vztahov
Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade prislusného postupu zadavania zakazky v sulade so
zakonom o verejnom obstaravani, vysledkom ktorého je tato Zmiluva.

Vykladové pravidla

Neoddelitelnou su€astou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali
po vzajomnej Zmluve (§ 272 ods. 2 Obchodného zakonnika). Zmluvné strany nesmu uzavriet
dodatok, ak by sa jeho obsahom

a) menil podstatnym spdésobom pévodny predmet zakazky,

b) dopinali alebo menili podstatnym spésobom podmienky, ktoré by v pévodnom postupe zadava-
nia zakazky umoznili u€ast inych zaujemcov alebo uchadzacov, alebo ktoré by umoznili prijat
inu ponuku ako pdvodne prijatu ponuku,

¢) menila ekonomicka rovnovaha zmluvy v prospech uspesného uchadzaca spésobom, s ktorym
pévodna zmluva nepocitala.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zdvazok Zhotovitela poskytnut ZSSK CARGO SluZzbu — vykonat' Dielo,
Plnenie, bliz8ie Specifikovanu v bode 2.2. Zmluvy a za podmienok uvedenych bode 4. Zmluvy a
pinit dalSie povinnosti uvedené v tejto Zmluve a zavazok ZSSK CARGO zaplatit Zhotovitelovi
Cenu uvedenu v bode 3 tejto Zmluvy ako protiplnenie.

Zhotovitel sa zavazuje na zaklade tejto Zmluvy poskytnit Sluzbu — vykonat rektifikacie
Zeriavovych drah, (opravy, korektury zeriavovych drah), t. j. zabezpeCit vySkovy a smerovy
priebeh Zeriavovych drah vsulade s normou STN EN 1090-2+Al Navrhovanie ocelovych
konstrukcii, Cast 6: Zeriavové drahy a STN EN 1993-6/NA Zhotovenie ocelovych a hlinikovych
konstrukcii, Cast: Technické poZiadavky na ocelové konstrukcie tak, aby umozZfiovali stabilnu
a bezpednu prevadzku Zeriavov pre ZSSK CARGO na tychto deviatich pracoviskach:

. o Specifikacia typu Nosnost’ Dizkal/vyska
Miesto realizacie seriavovej drahy (kg) (m)
RuShové depo Cierna nad |, .. « 1.117 5000 70/7
Tisou
Opravovha nakladnych seriav &. 01-381 12 500 53/ 10
voznov Kosice
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Opravoviia nakladnych Seriav & 01-382 12 500 53/10
voznov KoSice

Opravovina nakladnych .

oy Kodine eriav &. 01-383 8 000 85/6,5
Rusnové depo Haniska pri | ., . .

Kotiomeh eriav &. 02-603 12 500 53/ 10
Rusnové depo Plesivec Zeriav €. 011-456 12 500 48 /11
RuShové depo Bratislava - | , .\ « (5 833 32 000/5 000 72
vychod

RuShiove depo Bratislava - | ;i ¢ 02-834 5 000 72
vychod

Opravovhia nakladnych seriav &. 01-601 6 500 48
voznov Sturovo

Sucastou poskytnutej Sluzby bude ivyhotovenie Technickej spravy — geodetické zameranie
jednotlivych Zeriavovych drah s vysledkom ,VYHOVUJE" podmienkam stanovenych normou STN
STN EN 1090-2+A1 Navrhovanie ocelovych konstrukcii, Cast 6: Zeriavové drahy a STN EN
1993-6/NA Zhotovenie ocelovych a hlinikovych konstrukcii, Cast 2: Technické poZziadavky na
ocelové konstrukcie.

2.3. ZSSK CARGO sa zavazuje poskytnut Zhotovitelovi ako podklad vykonania Sluzby informacie
o su¢asnom stave zeriavovych drah, zisteny geodetickym zameranim a uvedeny v Technickych
spravach, ktoré boli podkladom postupu vo verejnom obstaravani, vysledkom ktorého je tato
Zmluva. Technické spravy—geodetické zamerania Zeriavovych drah zo vSetkych vyS$Sie
uvedenych miest realizacii su vypracované a potvrdené autorizovanym geodetom a kartografom,
ako geodetické zamerania Zeriavovych drah so zhodnotenim vysledkov zamerania (smerové
a vySkové odchylky, rozchod, Ciselne a grafické vyhodnotenie a posUdenie) na jednotlivych
pracoviskach uvedenych v bode 2.2. tejto Zmluvy.

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3, ods. 3.2. tejto Zmluvy a v sulade so
zakonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, ako na maximalnej Cene.

3.2 Cena za poskytnutie Sluzby — vykonanie rektifikacie Zeriavovych drah + Technické spravy je bez
DPH dohodnuté takto:

Miesto realizacie predmetu | Specifikacia typu Nosnost’ Dizkalvyska Cena bez
zakazky zeriavovej drahy (kg) (m) DPH v EUR
Rusnové depo Cierna nad | . . .

Tisou Zeriav €. 01-117 5000 70177 4 800,00
Opravovna nakladnych .

voziov Kosice Zeriav €. 01-381 12 500 53/10 2 900,00
Opravovna nakladnych .

voziov Kosice Zeriav €. 01-382 12 500 53/10 3 100,00
Opravovna nakladnych .

voziiov Kosice Zeriav €. 01-383 8 000 85/6,5 4 600,00
Rusnové depo Haniska pri | . .

Kosiciach Zeriav €. 02-603 12 500 53/10 3 100,00
Rusiové depo Plesivec Zeriav &. 011-456 12 500 48711 4 000,00
Rusnové depo Bratislava - | . .

vychod Zeriav ¢. 02-833 32 000/5 000 72 4 300,00
Rusnové depo Bratislava - | . . .

vychod Zeriav ¢. 02-834 5000 72 4 800,00
Opravovha nakladnych seriav & 01-601 6 500 48 4200,00
voznov Stiurovo
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V Cene su zahrnuté vSetky naklady a vydavky Zhotovitela, ktoré mu vzniknd v suvislosti s
poskytnutim Sluzby a jej odovzdanim ZSSK CARGO, vratane dopravy, okrem DPH. Cena je
maximalna aje platna aj pre rozpracovanost (bod 10.3 tejto Zmluvy) aaj pre plnenie
v nahradnom termine (§ 366 a § 346 ods. 2 Obchodného zakonnika), ak dbjde k omeskaniu
Zhotovitela, ktoré presahuje uc¢innost Zmluvy (bod 14.2 tejto Zmluvy).

Pri uplatfiovani DPH k cene uvedenej v bode 3.2. tejto Dohody sa bude postupovat podla zakona
o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni ku driu jej uplatnenia.

Zhotovitel  vystavi Fakturu najneskér do 15 dni odo dna riadneho, v€asného a upiného
odovzdania Akceptaénym protokolom tej ¢asti Sluzby, ktord fakturuje, a na ktoru je platba podla
Zmluvy viazana. Faktdra musi obsahovat ¢islo Zmluvy a tiez musi obsahovat nalezitosti podla
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Neoddelitelnou
prilohou kazdej Faktury bude original Akceptacného protokolu, podpisany Kontaktnymi osobami
Zmluvnych stran. Zhotovitel doru€i ZSSK CARGO prislusnu Faktdaru na adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch ZSSK CARGO bezodkladne, najneskdr viak do 5 (piatich) kalendarnych
dni odo dna jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dfia jej riadneho vystavenia Zhotovitelom.
V pripade, Ze Faktira nie je vystavena v sulade so Zmluvou a/alebo nespifia pozadované
nalezitosti, je ZSSK CARGO opravnené vratit ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Zhotovitelovi. Driom vystavenia opravenej /dopinenej a/alebo novej/ Faktiry so vSetkymi
pozadovanymi nalezitostami, za¢ina plynut nova 60 driova lehota splatnosti.

Faktdara bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Zhotovitela
uvedeny v Zmluve a/alebo na Fakture. V pripade rozdielnosti Uu¢tov uvedenych v Zmluve ana
Fakture bude platba uhradena na ucet uvedeny v Zmluve. Za den uhrady Faktary sa povazuje
deni odpisania diznej sumy z bezného uc¢tu ZSSK CARGO. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK
CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Zhotovitela. V pripade, ak splatnost faktury
pripadne na def pracovného volna alebo pracovného pokoja , bude sa za den splatnosti
povazovat' najbliz§i nasledujuci pracovny den.

ZSSK CARGO je opravnena zadrzat Cast penaznej sumy uvedenej vo Faktire prisluchajuce;j
k Cene ako DPH (dalej len ,Cast penaznej sumy®) pred uhradou Faktury, ak z okolnosti pripadu
vyplyva, ze ZSSK CARGO bude povinné ako ruditel uhradit dain za Zhotovitela v zmysle § 69b
zdkona €.222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v plathom zneni (dalej len ,Zdkon o DPH®) a to
najma podla § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

ZadrZanie Casti pefiaznej sumy podla bodu 3.8. tejto Zmluvy vyplyva z mozného ru€enia za dar z
predchadzajuceho stupiia bez ohlfadu na den vzniku dariovej povinnosti uvedeny vo Fakture.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je poruSenim zmluvnej povinnosti ZSSK CARGO a nie je
mozné povazovat takéto konanie ZSSK CARGO za neuhradenie Faktury v plnej vySke a ZSSK
CARGO nie je preto v omeskani s uhradou Faktiry podlfa bodu 7.3. Ide o plnenie zakonnej
povinnosti.

ZSSK CARGO oznami Zhotovitelovi zadrzanie €asti pefiaznej sumy v zmysle bodu 3.8. Zhotovitel
nema narok na uhradu pripadnej moznej $kody spojenej so zadrzanim ¢asti penaznej sumy.

ZSSK CARGO uvolni zadrzanu €ast' pefiaznej sumy nasledovne:

a) v prospech Zhotovitela ak sa preukaze, Ze pominuli skutoénosti, ktoré k zadrzaniu Casti
penaznej sumy viedli;

b) v zmysle rozhodnutia dafiového Uradu miestne prislusného Zhotovitelovi, pri€om dfiom zadania
prikazu na Uhradu Casti penaznej sumy z bankového u¢tu ZSSK CARGO sa tato uhrada
zapocitava voci uctovnej pohladavke Zhotovitela, s &¢im Zhotovitel vyslovne suhlasi.

V pripade, ak doslo k Uhrade nezaplatenej dane alebo jej Casti aj Zhotovitelom a zaroven aj ZSSK
CARGO a danovy Urad miestne prislusny Zhotovitelovi vrati v zmysle zakona ¢.222/2004 Z.z.
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Uhradu dane alebo jej ¢asti ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO povinné takto vratenu penaznu
sumu poukazat na bankovy Ucet Zhotovitela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy a to v pripade ak sa
jedna o pefaznu sumu zadrzanu podla bodu 3.8.

ZSSK CARGO neposkytne vopred Zhotovitelovi ziadny preddavok na uskuto¢nenie Diela.

Ugastnici tejto Zmluvy zhodne konstatujl, Ze dohodnuta Cena za Dielo bola vychodiskom oboch
Zmluvnych stran pre uzavretie tejto Zmluvy.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel sa zavazuje poskytnut predmet plnenia nasledovne:
€) Zhotovitel sa zavazuje na zaklade tejto Zmluvy poskytnit ZSSK CARGO plnenie
predmetu Zmluvy, v rozsahu, lehote a mieste plnenia Specifikovanom v Zmluve.

(b) Zhotovitel sa zavazuje zacat poskytovat predmet plnenia pozadovany Zmluvou najneskor
v termine do 2 tyzdfiov odo dia podpisania Zmluvy. Tento termin nie je mozné prekrocit.
V pripade jeho prekro€enia si bude ZSSK CARGO uplatfiovat zmluvni pokutu podfa
bodu 7.1. tejto Zmluvy.

Bod 4.1. ods. a) a b) tejto Zmluvy sa povazuju za podstatné plnenia zmluvnych povinnosti.

(© Odovzdanie jednotlivych ¢asti Ciastkovych poskytnuti Sluzby — rektifikacii Zeriavovych drah
— bude avizované Zhotovitelom pisomnou formou (faxom, e-mailom, postou) v dennom
pracovnom ¢ase (od 7.00 do 14.00 hod.) preberajucej osobe ZSSK CARGO uvedenej v
Zmluve.
Za den odovzdania poskytnutého Cciastkového plnenia sa povazuje podpisanie
Akceptaéného protokolu oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Sluzba bude poskytnuta po c¢astiach podla jednotlivych
Zeriavovych drah (bod 2.2 Zmluvy) a preto miestom poskytnutia Sluzby bude 9 (devat) pracovisk
Zelezniénej spolodnosti Cargo Slovakia, a.s., presne definovanych v bode 2.2 tejto Zmluvy ako
miesta realizacie predmetu zakazky Zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje:

a) zabezpedit automaticku notifikaciu o zahajeni prac a to najneskér do 24 hodin po ich
zahajeni. E-mailova notifikacia o zahajeni prac musi byt odoslana na e-mailovi adresu ZSSK
CARGO, ktora je uvedena v bode 9. tejto Zmluvy.

b) v pripade, ze Zhotovitel nesplni povinnost podla prvej vety bodu 4.1. Zmluvy, je povinny
uhradit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vySke podla bodu 7.1. Zhotovitel je povinny tuto
zmluvnu pokutu uhradit ZSSK CARGO na zaklade vyzvy od ZSSK CARGO dorucenej
Zhotovitelovi. Zmluvnu pokutu je Zhotovitel povinny zaplatit do 10 pracovnych dni odo dna
doruéenia vys8ie uvedenej vyzvy. Poskytnutie nahradného terminu nema vplyv na zmluvnu
pokutu.

Okrem doteraz uvedenych povinnosti, ktoré je Zhotovitel povinny splinit' a/alebo dodrziavat podla

Zmluvy je Zhotovitel eSte povinny:

a) vlastnit Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
a Povolenie na vjazd cestnych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO, ktoré na
zaklade predpisanej ziadosti vyda Odbor kontroly a krizového riadenia ZSSK CARGO,

b) zabezpecit poucenie osbb Poskytovatela o bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci
inSpektorom BOZP v sulade so Smernicou pre vychovu a vzdelavanie v oblasti BOZP
v podmienkach ZSSK CARGO,

C) zabezpecit, aby osoby Poskytovatela, ktoré budu vykonavat &innost v prevadzkovom
priestore ZSSK CARGO absolvovali lekarsku prehliadku v zmysle vyhlasky &. 245/2010 Z.
z. oodbornej spbsobilosti, zdravotnej spbsobilosti a psychickej spbsobilosti oséb pri
prevadzkovani drahy a doprave na drahe, v zneni vyhl.&. 6/2012 Z.z.
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4.6.

d)

e)
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dodrziavat, zachovavat’ a reSpektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SR aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Zhotovitelovi zname a pristupné na
kazdom pracovisku ZSSK CARGO on line (intranet ZSSK CARGO) a predpisy
0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Zhotovitela podielajicich sa na
plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO,

riadit sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat' v sulade s jeho
zaujmami,

zabezpeCit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky potrebné povolenia,
certifikaty, licencie a iné doklady pozadované pravnymi predpismi, ktoré su potrebné
a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné plnenie predmetu Zmluvy.

Zhotovitel nie je opravneny poverit plnenim tejto Zmluvy alebo jej €asti tretiu osobu. Zmluvné
strany sa pre pripad poruSenia tejto povinnosti dohodli na zmluvnej pokute vo vyske 100 %
plnenia tej Casti predmetu Zmluvy, ktorou Zhotovitel' poveril tretiu osobu. Zhotovitel je povinny
tato zmluvnd pokutu uhradit ZSSK CARGO na zaklade vyzvy od ZSSK CARGO dorucenej
Zhotovitelovi. Zmluvnu pokutu je Zhotovitel povinny zaplatit do 10 pracovnych dni odo dfa
dorucenia vysSie uvedenej vyzvy.

Zhotovitel vyhlasuje, Zze v den podpisu tejto Zmluvy a kedykolvek poc¢as platnosti tejto Zmluvy

a) nie je v zozname danovych diznikov;

b) nie je/nebude zverejneny v zozname vedenom Finanénym riaditelstvom
Slovenskej republiky podla § 69 ods. 14 pism. b) Zakona o DPH;

c) nie je/nebude dlznikom socialnej poistovne, teda nema voéi socialnej
poistovni zavazky po lehote splatnosti vyplyvajuce zo socialneho poistenia
(nemocenského, dbéchodkového, urazového, garanéného poistenia a poistenia
Vv nezamestnanosti) a/alebo z ndhrady Skody podfa § 238 ods. 6 zakona &.
461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorSich predpisov a/alebo
z ulozenych pokut podfa § 239 zakona o socialnom poisteni a/alebo z penale
podla § 240 o socialnom poisteni;

d) nie je/nebude diznikom zdravotnej poistovne, teda nema zavazky vyplyvajuce
z verejného zdravotného poistenia voli ktorejkolvek zdravotnej poistovni
pbsobiacej na Uzemi SR v zmysle zakona ¢. 508/2004 Z. z. o zdravotnom
poisteni o zmene a doplneni zakona &. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v plathom zneni;

e) nie je/nebude diznikom iného subjektu verejnej spravy v zmysle § 3 zak. &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v platnom zneni;

f) nie je/nebude v likvidacii alebo upadku t. j. nie je platobne neschopny alebo
predizeny vzmysle § 3 ods. 2 a3 zakona ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni
a nebol vo¢i nemu podany navrh na povolenie restrukturalizacie alebo navrh na

vyhlasenie konkurzu;

0) nie je/nebude voli nemu vedené exekucné konanie pre pohladavku subjektu
verejnej spravy (§ 3 zak. €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni);

h) nie je/nebude voéi jeho Statutarnemu organu alebo &lenovi Statutdrneho organu,
zamestnancom alebo inym osobam konajucim v jeho mene zalaté, resp. vedené
trestné konanie;
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a Zze neexistuju ku dnu podpisu tejto Zmluvy ziadne okolnosti, ktoré by boli dévodom jeho
zapisania do uvedenych zoznamov. Ak Zhotovitel akymkolvek spésobom porusi toto vyhlasenie
kedykolvek pocCas platnosti tejto Zmluvy, toto poruSenie sa povazuje za podstatné porusenie
zmluvnych povinnosti Zhotovitelom a je dévodom na odstupenie ZSSK CARGO od tejto Zmluvy.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytnut si sucinnost potrebnu na
plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vSetkych
skuto€nostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich im z Zmluvy, ako aj o skuto€nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne stazit
plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im zo Zmluvy a zo
suvisiacich pravnych predpisov riadne a v€as tak, aby nedochadzalo k omeSkaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je opravnena kedykolvek v priebehu trvania Zmluvy kontrolovat Plnenie ako aj
plnenie zmluvnych podmienok Zhotovitelom a vykonavat na uvedenych deviatich pracoviskach
(€l. 2.2 a 3.2 tejto Zmluvy) priebeznu kontrolu prac, vyplyvajucu z predmetu Zmluvy reviznym
technikom pre UTZ zdvihacie a taktiez kontrolu prac po ich ukonéeni.

Ak Zmluvna strana spésobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej z
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve alebo
v AkceptaCnom protokole akukolvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a
povinnost na nahradu Skody takto spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat
ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohfadavky Zhotovitela vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zdklade ustanoveni Zmluvy nie je
mozné postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Zhotovitel bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postipi pohfadavku, ktord ma voci ZSSK
CARGO, tretej osobe, Zhotovitel' je povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske
nominalnej hodnoty postupenej pohladavky a to po doruceni vyzvy ZSSK CARGO Zhotovitelovi.
Zmluvnu pokutu je Zhotovitel povinny zaplatit do 10 pracovnych dni odo dha doru€enia vy$Sie
uvedenej vyzvy.

Zhotovitel musi vlastnit' vSetky osved&enia potrebné pre vykonavanie predmetu Zmluvy po celu
dobu platnosti Zmluvy. Fotokdpie osvedéeni odovzda ZSSK CARGO pred zacatim prvého
Ciastkového Plnenia predmetu Zmluvy.

Plnenie predmetu Zmluvy sa realizuje v priestoroch ana pozemkoch ZSSK CARGO,
nebezpecenstvo akejkolvek Skody na veci znasa Zhotovitel.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel sa zavazuje poskytnut plnenie predmetu Zmluvy v sulade, vrozsahu, v kvalite,
spdsobom stanovenym STN EN 1090-2+A1 Navrhovanie ocelovych konétrukcii, Cast 6:
Zeriavové drahy a STN EN 1993-6/NA Zhotovenie ocelovych a hlinikovych konétrukcii, Cast:
Technické poziadavky na ocelové konstrukcie, tak, aby umoziovali stabilniu a bezpeénu
prevadzku zeriavov pre ZSSK CARGO a za dalSich podmienok uvedenych v Zmluve a ruéi za to,
ze poskytnuté plnenie nema Vady a ze funkénost jeho pouzitia bude plne zodpovedat
bezpecnej prevadzke Zeriavu resp. Zeriavovej drahy uvedenej vZmluve a S$pecifikovanej
v Zmluve.

Zhotovitel zodpoveda za Vady, ktoré ma poskytnuté PInenie v okamihu podpisania Akceptaéného
protokolu. Zhotovitel zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po
okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobena porusenim jeho Zmluvnych
povinnosti.
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Ak Zhotovitel' uskutoCni akékolvek plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa
dohodli, ze ZSSK CARGO méze:

a) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskutoénenim nahrad-
ného alebo dodato¢ného pinenia a pozadovat odstranenie pravnych Vad ak sa vyskytnu, a/ale-
bo

b) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou plnenia, ak su
Vady opravitelné.

Zhotovitel je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3. zaslat ZSSK CARGO bez
zbyto¢ného odkladu najneskoér do 5 pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna v lehote 10
pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit splnenim urcitych
podmienok, alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urdit
Zhotovitelovi dodato¢nu lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit
ostatné naroky uvedené v bode 6.3. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Zhotovitela Navrh
najneskér do 10 dni od jeho vyziadania, vznika Zhotovitelfovi povinnost uhradit ZSSK CARGO
zmluvnu pokutu vo vySke 100% z Ceny vadného plnenia predmetu Objednavky a to na vyzvanie
ZSSK CARGO v lehote a spbésobom uvedenym v pisomnej vyzve zaslanej postou na adresu
Zhotovitela, uvedenu v identifikaénych Gdajoch Zhotovitela, ozna¢enych ako (1) tejto Zmluvy.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zacina plynut:

a) momentom prechodu nebezpeenstva Skody na predmete Ciastkového plnenia v pripade, Ze
ZSSK CARGO zacne Ciastkovy predmet plnenia bez zbytoéného odkladu od momentu pre-
chodu nebezpec€enstva Skody uzivat’; alebo

b) momentom zagatia uzivania predmetu Ciastkového plnenia zo strany ZSSK CARGO, v pripa-
de, ze ZSSK CARGO nezacne uzivat Ciastkovy predmet plnenia bez zbyto¢ného odkladu od
prechodu nebezpedenstva Skody; zaru€¢na doba vSak za¢ne plynut najneskér rok po podpisa-
ni Akceptacného protokolu a to aj v pripade, Zze predmet Ciastkového plnenia ZSSK CARGO
ani po uplynuti tejto doby nezacne uzivat.

Zaru€na doba neplynie po dobu, po ktoru ZSSK CARGO nemdze uzivat predmet plnenia pre
jeho Vady, za ktoré zodpoveda Zhotovitel.

SANKCIE

V pripade, zZe sa Zhotovitel dostane do omeskania s plnenim predmetu Zmluvy (i ¢iastkového) , je
ZSSK CARGO opravnené uplatnit si vo&i nemu zmluvni pokutu vo vySke 0,03% 2z ceny
uvedenej v Zmluve za kazdy a to aj za€aty defi omeSkania, pricom ZSSK CARGO vznika pravo
odstupit’ od Zmluvy.

V pripade, Ze sa Zhotovitel dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit si voci Zhotovitelovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,03
% z ceny plnenia (i Ciastkového) dohodnutej v bode 3.2. tejto Zmluvy, za kazdy a to aj zaCaty den
omeskania. Narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktury a Faktaru neuhradi ani
do 10 dni po tom, €o jej bola doru€ena pisomné vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel opravneny
uplatiiovat si vo€i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dliZznej Ciastky a to za kazdy
aj zaCaty den omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akdkolvek ind komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo
povolena Zmluvou a/alebo zmluvou (dalej len KoreSpondencia) musi mat pisomnu formu a musi
byt doru€end Zmluvnej strane poStou, elektronickou poStou, osobne, expresnou kuriérnou
sluzbou, faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej
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osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa
skonéenia trvania tejto Zmluvy budl dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou do ich sidiel uvedenych v identifikaénych Udajoch (1) a (2) tejto
Zmluvy.

8.2. Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu
adresu sidla, pripadne inu nova adresu uréenu na doru€ovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek
zmeny adresy urCenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti
so Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat druhi Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujuca nova
adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

8.3. KoreSpondencia sa povazuje za doruCenu v def doruCenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.
V pripade vratenia zasielky ako nedoru€enej sa KoreSpondencia povazuje za doru€enu na treti
deni od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné udaje Zhotovitela

Adresa |IMO-CRANE s.r.o., Svermova 434/10, 067 81 Bela nad Cirochou

Telefon |

Fax _

E-mail |

Internet | www.imo-crane.sk

9.2. Kontaktné osoby Zhotovitela

Meno a priezvisko Telefén E-mail

9.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Adresa pre zasielanie Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.,

faktar Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Teleféon

Fax

Internet Www.zscargo.sk

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko i i Rozsah opravnenia

\vo veciach zmluvnych
\vo veciach mimo zmluvnych
prevzatie - Cierna nad Tisou

prevzatie - KoSice, PleSivec

prevzatie - Bratislava,
Sturovo
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TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva (zavazok) zanika okrem jej splnenia aj:

a) pisomnou Zmluvou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

b) nadobudnutim uginnosti pisomného odstupenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v sula-
de s bodom 10.2. Zmluvy;

¢) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvnych stran
v stlade s bodom 10.3. Zmluvy;

d) uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena.

Odstupit od Zmluvy moéze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného  porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, ktoré su zabezpe&ené Zmluvnou
pokutou, alebo na ktoré sa podla ustanoveni Zmluvy viaze moznost odstupit od Zmluvy
alebo akékolvek opakované nepodstatné poruSenie Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych
povinnosti sa povazuju za nepodstatné vzmysle § 346 zakona ¢. 513/1991 Z.z. Pisomné
odstupenie od Zmluvy nadobuda platnost a u€innost dfiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej
strane s uc€inkami odteraz. Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu Skody
ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku poruSenia povinnosti.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne ato len pred jej splnenim, ato aj bez udania dévodu.
Vypovedna lehota je 1 (jeden) kalendarny mesiac a zacina plynat prvym dfiom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy
doru€ena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika, ak nezanikla
poCas vypovednej doby uplnym splnenim Zmluvy, jej zavazku. Pre nezrealizované av$ak
rozpracované Ciastkové Plnenia v den uplynutia vypovednej lehoty (tzv. rozpracovanost), platia
analogicky podmienky Zmluvy az do splnenia, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel sa zavazuje poskytnut Sluzbu Specifikovanu v Zmluve ZSSK CARGO na vlastnu
zodpovednost a nebezpefenstvo s odbornou starostlivostou a splnit vSetky povinnosti
vyplyvajuce zo v3eobecne zavaznych predpisov, STN EN, z internych predpisov ZSSK CARGO
az pokynov ZSSK CARGO vzdy vrelevantnom zneni, ktoré sa vztahuju na Zhotovitefom
poskytované plnenie (spolu dalej aj ,Predpisy®), najma nie v8ak len na

a) bezpec€nost a ochranu zdravia pri praci; Zhotovitel zodpoveda za ochranu zdravia
a bezpecnost pri praci vSetkych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podla Zmluvy
a osbb, ktoré sa sich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj ,Osoby").
Zhotovitel sa najma zavazuje poskytnut Osobam vsSetky potrebné informacie a pokyny na
zaistenie ich bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska
a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi
Osobami,

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Zhotovitel sa najma
zavazuje zabezpedit, aby vetky Osoby spinali vSetky predpoklady odbornej, zdravotne;
a zmyslovej spésobilosti pre vykon pracovnych €innosti na drahe.

Zhotovitel zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dbsledku
poruSenia zavazkov Zhotovitela v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy spbsobenej tretim
osobam a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v désledku
porusenia zavazkov Zhotovitela a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doéverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spbsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na ucCely plnenia predmetu
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju Déverné informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté,
odovzdané, ozndmené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym spOsobom ziskané Zmluvnymi
stranami na zaklade Zmluvy a/alebo v akejkolvek suvislosti s realizaciou Zmluvy udrzZiavat
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v prisnej tajnosti, zachovavat o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuzitim, poSkodenim,
znic¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonéeni platnosti a i€innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Doéverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozSirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na Ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni
platnosti a ucinnosti Zmluvy, S vynimkou pripadu ich
poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane
pravnych, uctovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori si bud viazani
vSeobecnou profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo
su povinni zachovavat mi€anlivost na zaklade pisomnej Zmluvy so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na

informacie, ktoré:

12.3.1. boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade poskyt-
nutych podkladov, ktoré tuto skutoénost dokazuju;

12.3.2. maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, priom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, o tom bezodkladne informuje
druhud Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpeclit riadne a v€asné utajenie DoOvernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o Dovernych informaciach podla vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpeclit riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dovernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, ¢lenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, ako i inych spolupracujucich tretich osdb, pokial im takéto
Doéverné informéacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade
S0 Zmluvou.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovaZuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného z&konnika a/alebo Dévernu informéaciu. Zhotovitel berie na
vedomie asuhlasi stym, Ze tato Zmluva, vratane vSetkych jej suc€asti a dokumentov na nfu
nadvazujucich bude zverejnena v sulade so zakonom o slobodnom pristupe k informaciam ¢.
211/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov (Infozakon).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na ich zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit (& uz uplne alebo &iastoéne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia
Zmluvy alebo dokumentov vzniknutych na ich zaklade ako vysledku uskutoéneného verejného
obstaravania.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z Zmluvy alebo v
akejkolvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukonlenia) sa bude rieSit prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym udmyslom,
zaCatymi najneskér do 30 dni odo diia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmiuvnych
stran. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat) dni odo dna ich zadatia, o €om strany
spiSu protokol, je ktordkolvek Zmluvna strana opravnena podat navrh na prisludny sud
v Slovenskej republike.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze nesplnenie alebo akékolvek porusenie déhod a povinnosti
uvedenych v predchadzajucom bode 13.2. je sankcionované zmluvnou pokutou podla bodu 7.1.
tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie v8ak povinnou)
k prijatiu Plnenia na zaklade tejto Zmluvy, ktoré mdze byt i v menSom rozsahu, ako je uvedené
v bode 3.2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze ZSSK CARGO uplatni toto pravo, neméze Zhotovitel
akokolvek sankcionovat ZSSK CARGO a ani si nemdze Zhotovitel uplatiiovat voéi ZSSK
CARGO akykolvek narok na nahradu skody titulom neodobratého Plnenia.

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a uc¢innost dhom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady. Zmluva
plati do 31.12.2013 a skon&i uplynutim ¢&asu, na ktory je uzavretd, alebo za podmienok
uvedenych v Zmluve.

Zmluva sa vyhotovuje v 5 rovnopisoch, z ktorych kazdy je povazovany za original, pricom
Zhotovitel obdrzi 2 rovnopisy. Zmluva bude vyhotovena len v slovenskom jazyku. VSetka
komunikacia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat vylu€ne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzena.
Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej
vble, ktoru prejavili ur€ito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a
neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok,
Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju
vlastnoruéne podpisali.
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PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. (Obchodné meno Zhotovitela)

Ladislav Britan

Ing. Viadimir Luptak konatel spolo¢nosti

predseda predstavenstva
. a generalny riaditel
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia,
a.s.

Ing. Jaroslav Daniska
podpredseda predstavenstva a riaditel
Useku obchodu a sluzieb
Zeleznignej spoloénosti Cargo Slovakia,
a.s.
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